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Die neue Dimension elektronischer Wör-
terbücher. Langenscheidt führt die PC-
Bibliothek und die Technologie des Pop-up
zusammen. Wörter werden in den Anwendun-
gen MS Word, Excel, PowerPoint oder Outlook
nur markiert, ein kleines Pop-up öffnet sich
mit dem übersetzten Wörtern. Mit einem Klick
ist die ausgewählte Entsprechung im Doku-
ment. Dank der elektronischen Form sind die
Inhalte hochaktuell an der jüngsten Print-
Neubearbeitung. Komfortabel und präzise
durch den elektronsiche Zugriff auf über eine
Million Wortformen (Flektion von Substan-
tiven, Adjektiven und Verben)

e-Handwörterbücher für Englisch (245.000 Stichwörter und Wendungen)
Französisch (215.000 Stichwörter und Wendungen) und Italienisch (225.000
Stichwörter und Wendung) • Zugriff auf mehr als 1.000.000 Wortformen und
Erkennen gebeugter Formen von Substantiven, Adjektiven und Verben
• ca 15.000 Stichwörter vertont und von Muttersprachlern gesprochen.

e-Fachwörterbücher Englisch<->Deutsch für: • Elektrotechnik und Elektronik
• Medizin• Technik und angewandte Wissenschaften • Wirtschaft • Handel und
Finanzen • Bauwesen 2.0 • Biologie, Biotechnologie und Ökologie • Chemie 
• Informationstechnik • Maschinen- und Anlagenbau (Preise und weitere Infor-
mationen unter www.softline.de).

Lizenzierung: e-Handwörterbücher und e-Fachwörterbücher sind netzwerkfähig.
Die maximale Zahl der gleichzeitigen Nutzer ist die Zahl der benötigten Lizenzen
(Concurrent-User).

Hard Facts: • vielfältige Suchmöglichkeiten mit neuer Schnellsuche: Erkennen
von Mehrwortbegriffen, Wendungen und bis zu über einer Million gebeugter Wort-
formen im Englischen und Deutschen • kostenlose Online-Aktualsierung der Wör-
terbuchinhalte über Internet • Alle e-Handbücher und e-Fachwörterbücher mit der
Volltextübersetzung Langenscheidt T1 Professionel (siehe unten) kombinierbar.

Elektronische Wörterbücher mit Pfiff

Langenscheidt elektronische Wörterbücher EUR 79,– (brutto)

Best.-Nr. Bezeichnung brutto: EUR netto: EUR netto: CHF
DIC00025V e-Handwörterbuch 4.0 Englisch Windows deutsch 79,00 68,10 105,56
DIC00026V e-Handwörterbuch 4.0 Englisch Win de. 10-49 Lizenzen 69,00 59,48 92,19
DIC00027V e-Handwörterbuch 4.0 Englisch Win de. 50-99 Lizenzen 64,00 55,17 85,51
DIC00028V e-Handwörterbuch 4.0 Französisch Win de. 79,00 68,10 105,56
DIC00031V e-Handwörterbuch 4.0 Italienisch Win de. 79,00 68,10 105,56
DIC00037V e-Fachwörterbuch Englisch - Technik Win de. 248,00 213,79 331,36
DIC00038V e-Fachwörterbuch Englisch - Wirtschaft+Finanzen Win de. 175,00 150,86 233,82

System: Pentium PC mit Windows 95/98/ME/NT4.0/2000/XP, 
ab 8 MB RAM, Soundkarte (je nach Titel)

Langenscheidt setzt Standards in der ma-
schinellen Übersetzung. Die innovative Soft-
ware für die Übersetzung von Texten am PC
verbindet den Komfort verbesserter Technolo-
gie mit der bewährten Qualität von Langen-
scheidts elektronischen Wörterbüchern. Die
neue T1-Generation bietet ein komfortable
Volltextübersetzung direkt in Word, Excel,
Acces, PowerPoint und
Outlook und ist erwei-
terbar mit Langen-
scheidt e-Fachwörter-
büchern (siehe oben).

Hard Facts: • Volltextübersetzung mit
erweiterbaren Systemlexikon • Direktes Über-

setzen aus MS Word, Excel, Acces, PowerPoint und Outlook • Seiten aus dem In-
ternet werden auf Knopfdruck übersetzt (Internet Explorer), Layout bleibt unver-
ändert • OCR-Software Readiris 7.0, um Papierdokumente nach dem Scannen
zu übersetzen • Übersetzungsarchiv, mit dem sie nachbearbeitete archivierte
Übersetzungen für zukünftige Arbeiten bereithalten • Langenscheidt Handwörter-
bücher verfügbar in den Professional Versionen Englisch (245.000 Stichwörter
und Wendungen), Französisch (215.000 Wörter), sowie Langenscheidt Taschen-
wörterbücher verfügbar in den Professional Versionen Spanisch (110.000 Wör-
ter) und Russisch (90.000 Wörter mit kyrillischer Schreibweise) • Langenscheidt
PC-Bib-Fachwörterbücher und e-Fachwörterbücher mit T1 kombinierbar • T1-
Lookup zu Langenscheidt e-Fachwörterbücher • 5.000 Textbausteine für
Geschäftskorrespondenz • „lernfähiges“ Übersetzungsarchiv • Lizenzierung pro
Arbeitsplatz.

Das sagt die Presse: „Das Programm überzeugt mit einem Übersetzungsarchiv,
einem erweiterbaren Wortschatz und einer farblichen Kennzeichnung der Über-
setzungsergebnisse ... Der T1 lässt hier (bei Bedienung und Komfort, die Redaktion)
keine Wünsche offen. Auch weniger versierte Anwender finden sich leicht zurecht.“
Computer easy 16/2000 für Version T1 Standard 4.0.

Die Übersetzungssoftware für ganze Texte und Dokumente fügt sich wie ein Plug-in
in die Oberfläche von MS Word (hier im Beispiel), Excel, PowerPoint, Access oder
Outlook ein. Stellen Sie nur die Übersetzungsrichtung ein und schon wird übersetzt.
Neue Wörter werden in rot markiert, Alternativen werden grün hervorgehoben. 

Volltextübersetzer aus gutem Hause

Langenscheidt T1 Professional 5.0 ab EUR 299,– (brutto)

Best.-Nr. Bezeichnung brutto: EUR netto: EUR netto: CHF
DIC00018V Langenscheidt T1 - Professional 5.0 Englisch Win de. 299,00 257,76 399,53
DIC00019V Langenscheidt T1 - Professional 5.0 Französisch Win de. 299,00 257,76 399,53
DIC00020V Langenscheidt T1 - Professional 5.0 Spanisch Win de. 299,00 257,76 399,53
DIC00021V Langenscheidt T1 - Professional 5.0 Russisch Win de. 499,00 430.17 666.77
DIC00022V Langenscheidt T1 - Professional 5.0 Testversion Win de. 3,00 2,59 4,01

Zusatzlizenzen Bitte anrufen!

System: Pentium II 300 MHz PC mit Windows 98/ME/NT4.0/2000/XP, 
256 MB RAM, 200 MB Festplatte, optional Textverarbeitung MS-Word 2000/2002
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Mehr Infos: www.softline.de/langenscheidt

Der Screen zeigt die Standardansicht Ansicht des e-Handwörterbuchs. In die Schnell-
suche (1) wird das zu übersetzende Wort eingetragen. Die Suchergebnisse werden
mit Treffer gescored (2) und auch eine Stichwortliste des gesuchten Wortes ange-
zeigt (3). Im Hauptfenster rechts (gelb umrahmt) wird die Übersetzung ausgegeben.

Test-CD
Bitte anrufen!


